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Ozet

Cocuk edebiyati kavram olarak her ne kadar 16. yiizyildan sonra
batida olugmaya baslamis ve 20. yiizyildan itibaren alani genisletilmigse
de bu edebiyat tiirliniin 6zellikle dogu halklar1 edebiyatinda, tarih kadar
eski bir yeri vardir. Sayisiz medeniyetlere ev sahipligi yapmis Iran’m,
¢ocuk ve genglere hitap eden edebi eserleri ¢ok eski donemlere dayanir.
Fars edebiyatmin mazisinde ¢ocuklara 6zgii, bagimsiz yazili bir edebiyat
olmamugtir, fakat ¢cocuklart ilgilendiren, onlarin duygu diinyasina seslenen
hikaye, oykii, destan anlatimi, bilmece, ninni, miizikal oyunlar vb. edebi
tiirler her zaman var olmus ve Fars klasik edebiyatinin vazgecilmez mirasi
seklinde giiniimiize kadar gelmistir. Oyle ki bu klasik Fars edebiyat1 daha
¢ok yetigkinler ve ileri yas gruplarina 6zgiidiir denilirse, halk edebiyatinin
da temelde gocuklara 6zel oldugu soylenebilir. Dolayisiyla bu iilkenin
¢ocuk edebiyatina ait verimlerini dogru anlama ve yorumlanm yolu onun
kiiltiirel ve tarihsel altyapisini bilmekten geger.

Bu calismada, Islam &ncesi Fars edebiyatinda cocuk edebiyatinin
izleri irdelenecek, Fars ¢cocuk edebiyatinin ilk temel eserleri kabul edilen
Direkht-i Asurik, Hudayname ve enderznameler gibi Islam éncesi déneme
ait bazi1 eserler, ¢ocuk edebiyatina has bakis agistyla incelenerek, bunlarmn
tarihsel ve kiiltiirel kodlarina isaret edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Edebiyati izleri, Fars Edebiyati, islam
Oncesi, Miras, Gelenek, Asurriyan Tree...

The Traces Of Children’s Literature Pre-Islam In Persian Literature

Abctract: Fundamental concepts of children’s literature is to believed
started in 16th century and after 20th century it becomes seen widely in
westren literature, but we can easily claim that children’s literature is old
as long as history in eastern literature. Iran’s civilization, which has been
home for numerous civilization in the history, had given great importance
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to child and young literature. Many books have been written for them so
far. The fact that is hard to say Iranian had independent written literature
for children, but we can see that there was oral literature for children even
before Islamic era. We have a lot of story, tale, epic, enigma, lullaby,
musical theatre etc... from ancient Iranian time which given us an idea
about child and young feelings. Whenever we say classical Iranian
literature is for adults on the other hands it can be accepted that Folk
literature based on children world. In order to understand children’s
literature in Iranian culture and civilization we should go back to history
of Iran. The ancient Iranian culture and society will give us many clues to
search and know better the children’s literature. In this work [article] we
will try to study the traces of children’s literature pre-islamic period in
Persian literature. Assyrian Tree, Hodayname with Andarzname’s... will
be our main sources to study children’s literature as a child’s point of
view.

Key Words: Children’s literature traces, Persian Literature, Islamic
ago, the heritage, traditions, Assyrian Tree.

ISLAM ONCESi DONEMDE iRAN’DA COCUGUN SOSYAL VE
KULTUREL DURUMU

Islam ©6ncesi pek c¢ok medeniyette oldugu gibi Akamenisler
medeniyetinde de cocugun sosyal konumu, ailesinin sosyal konumuna bagliydi.
Soyle ki esir bir ailede diinyaya gelen ¢ocuk esir, 6zgiir bir ailede diinyaya gelen
cocuk Da oOlene kadar 6zgiirdii. Zerdiistliigiin dogusundan 6nceki bu dénemde,
topluma en fazla “Kerpen” ad1 verilen kahin ve din adamlar1 yon vermisti. Ayni
sekilde cocugun gelecegini belirleyen en etkili smif yine bunlardi. Aileler,
cocuklarm egitimini de {istlenen Kerpenlerin, ¢ocuklar iizerinde kurdugu her
tirli muayyenet¢i tutuma mutlak sekilde teslim olmustu. Zerdiistliigiin kutsal
kitab1 Avesta’nin “Gatalar” boliimiinde yeni dinin [Zerdiistliigiin] dogusundan
once, Kerpenlerin halk tizerinde kurdugu tahakkiim agik bir dille ifade edilir.
Kerpenlerin toplumu belirleyici rollerine dair ilging parametreler veren eserlerin
basinda hi¢ siiphesiz Firdevsi’nin Sahname’si gelir. Sahname’de mitsel bir
anlatimla gelen Zal ile Simurg hikayesi, Kerpenlerin toplum {izerindeki
belirleyici roliine giizel bir ornektir. Bu yari tarihi hikdyeye gore; cocuk
hasretiyle yanip tutusan Sam adli pehlivanin ¢ocugu olur, fakat bu ¢ocuk diger
cocuklardan biraz fakhidir. Saglar tiimilyle beyazdir, ¢ocugun beyaz oldugunu
gorenler ona beyaz sagli anlamina gelen Zal/ ismini verir, fakat bu isim onu
Kerpenlerin serrinden kurtarmaya yetmez ve ¢ocugun dogumunu ugursuzluga
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yoran Kerpenler, cocugun dag basinda kurda kusa yem edilmesini sOyler, Sam
da Kerpenlerin dedigi gibi yapar...[!] Cografik konumlar1 itibariyle, Siimer,
Babil ve Asur medeniyetleri gibi Mezopotamya orijinli medeniyetlerle komsu
olan ve iran’mn Ari ki disindaki yerli halklarmdan biri olarak kabul edilen
Elamhilar sayesinde yaziyla tanisan Akamenisler, ilk olarak yaziy1 bagkent
Sus’ta kullanmiglardir. Elamlilar, Asur veya Akadlilardan aldiklari her tiirlii
kiiltiirii Iran’a getiren ve bu birka¢ medeniyet arasinda koprii gorevi goren jeo-
kiiltiirel bir 6neme sahiptiler. Sus’ta yapilan arkeolojik kazilar sonucu elde
edilen yaftalar, bu topraklarda ¢ocuklara yonelik egitim ve &gretimin binlerce
yillik geemisi oldugunu gosteriyor. Atara-Uktuh ve Milyan kazilariyla giin
1s18ma ¢ikarilan kil tabletlerin birinde ¢ivi yazisiyla yazilmis “kiiciik bilge
adam” tabiri dikkate sayandir mesela. Aym arkeolojik kazilar sonucu elde
edilen tabletlerde bu donemde “Kurtaj” adi verilen savas esiri ¢ocuklarin var
oldugu ve bu g¢ocuklarin kisa siireli bir egitimin ardindan yar1 resmi statiiyle
sahlarin hizmetinde ¢alistirildigi yazilidir. Kiigiik yaslarina ragmen agir islerde
calistirilan bu c¢ocuklar gerek sosyal, gerekse kiiltiirel hicbir haktan
yararlandirilmamis ve séz konusu Kurtajlardan olma ¢ocuklar da aym kaderi
paylasmak zorunda kalmigtir. Bazi esir cocuklar, saray efradinin emrinde
calistirilmigtir.[2] MezkOr donemde g¢ocuk sahibi olmak evlenmek gibi dviing
vesilesi ve toplum nezdinde kisiye deger kazandiran bir tiir eylem olarak kabul
edilmistir. Erkek ¢ocuklar1 babalar1 i¢in kaginilmaz bir gelir kapist olmustur ve
bu c¢ocuklar savas sirasinda Sah’in 6nemli silahlarmndan birine doniismiistiir.
Akamenigler gibi patriarkal toplumlarda c¢ocuklara gosterilen ilgiden kiz
cocuklart ise pek yararlanamamustir. Sehingah [Sahlarsahi] veya yerel sahlar,
cocuk basima pesinen kan parasi ddiiyormus gibi en fazla erkek ¢ocuga sahip
babalar1 her yil ¢esitli hediyelerle odiillendirmislerdir. Erkek c¢ocuklari bes
yasindan itibaren, babanin 6zel gozetiminde biiylimiis ve bes yasindan itibaren
ozellikle dini agirlikli egitim almaya baslamistir. Egitim hakk: sadece zengin ve
aristokrat siifa mensup ¢ocuklara hastir o donemde. Cocuklarin egitim gordiigii
merkezlerinin, pazar veya halkin yogun oldugu yerlerden uzak tutulmasina 6zen
gosterilmistir zira ¢ocuklari, avam agiz ve kiiltiiriiyle biiylimesi istenmemistir.

Bahar, Mehrdad, Pejihisi der Esatir-i iran, Tahran 1367 hs., s. 270.
2 Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh, Tarihii Edebiyat-i Kudekan-i fran, Tahran 1384 hs,, c.1, 5.123.
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Donemin egitim merkezleri ya tapmaklar olmustur ya da tapmaklarin yakininda
ders i¢in ozel olarak yaptirilmis merkezler kullanilmistir.[3]

Zerdiistliigiin ortaya c¢ikisindan sonraki donemde ise toplum, tamamiyla sosyal
katmanlara bdoliinmiis ve bu sosyal boliinmiiglik c¢ocuklari da etkilemistir.
Zerdistliigiin resmi din olarak kabul edildigi Sasaniler déneminde 6zgiir ve esir
olmak tizere iki sinif ¢ocuk olusmus, ayni sekilde 6zgiir olanlar da etnik olarak
ast ve ist seklinde iki farkli kimlik kazanmstir. Mesela Ari irkina mensup
kigilerin hakim oldugu dénemlerde Part ve Medlerden olma ¢ocuklar, iistiin 1rk
kabul edilerek savas sanatlar1 diginda, bilhassa didaktik birtakim ayricaliklardan
yararlanmigtir. Ast wka mensup olanlar ise birer tebaa olmaktan Oteye
gecememistir. Ust ki olusturanlar kendi aralarmda Hanedan Alilesi,
Aristokratlar, Muglar [din adamlari], Askerler ve Feodaller olmak {izere bes
farkli smifa ayrilmistir. Ortaya c¢ikan bu katmanlar toplumda bir tiir geri
kalmighga, duraklamaya neden olmus ve bu duraklama cocugun gelisimini
sekteye ugratmustir. Ornegin; ziraatla ugrasan bir ailenin ¢ocugu toplumun alt
sinifindan sayildigi i¢in Sah’m 06zel izni olmadan kesinlikle okuma yazma
Ogrenmesine  izin  verilmemistir.  Bdylelikle ¢ocugun  egitim  hakki
sinirlandirilmis veya kaderine razi olup toplumsal konumuna bagli yasamaya
mahk(im edilmistir.[*] Edebiyat tezkirelerinde Firdevsi’den rivayet edilen;
“ayakkabicimin oglu ilim ogrenmekten mahrumdu” adli meshur siir, Sasaniler
donemindeki statiikoya isaret etmektedir.[>] Herkes i¢inde bulundugu soysal
siif dairesinde ¢alismak zorunda birakilmig; baba, kendi isi neyse onu ogluna
ogretmekle yiikiimlii kilmmugstir. Dini inanci geregi de gerek cocuk gerekse
ebeveynler, Tanrinin [Ahuramazda] kendilerine uygun gordiigii sosyal simifin
disina ¢ikamamustir. Ciftgi gocuguna ¢iftgilik, 6gretmen oOgretmenlik, isci de
iscilik 6gretmek zorunda birakilmistir.[®] Pek yaygin olmazsa da birisi, ait
oldugu soysal smifta degil de baska iist bir sinifa ait ayr1 bir sanat veya zanaatla
ugragmak istediginde, sahlarin 6zel iznini almak zorunda kalmis ve Muglardan
olusan Suramin huzurunda yapilan belli birtakim zorlu deneyleri gecebildigi
takdirde smif atlamasina miisaade edilmistir. S6z konusu donemde gocuklarin
yedi yasindan itibaren egitim aldigi, ayn1 donemde yazilmis Dinkerd adli kitapta

Durant Will, Tarih-i Temeddiin, gev. Ahmet Aram, Tahran 1370 hs., s. 63.
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s.13-14.

5 Ferahani, Hamid Riza Sahabadi, Mukaddemei ber Edebiyat-i Kudek, Tahran1382 hs., s. 65.
6 A.ge.,s. 66.
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belirtilmistir.[’] Her ne kadar Heredot ve diger bazi tarihgiler egitim yaginin 5
oldugunu sdylemislerse de 7 ila 15 yas arasmin akil yiuli olarak nitelendirildigi
donem, yine bu donemdir. Heredot Tarihinde yazildigi iizere erkek g¢ocuklari
bes yasma kadar babalarma birakilmig, bakimlari daha ¢ok anneleri tarafindan
tistlenilmistir. Cocuk on yasina geldiginde, Bersunen denilen bir tiir vaftiz ile
vaftiz edildikten sonra dini egitim almak igin belli egitim kurumlarina
gonderilmisgtir. Aym donemde yasamis Mitraistler de on yasina gelen
cocuklarini egitim almalar1 i¢in tapmaklara birakmiglardir. Egitim kurumlarinda
cocuga ilk olarak; Zerdiist Ogretisinin temel doktrini olan giizel séz, giizel
diigiince ve giizel davranig O6gretilmistir. Bunlarin diginda gesitli dinlere mensup
kigilerin ¢ocuklar1 ya manastirlarda ya da gilines tapmaklarinda egitim
almiglardir. Egitim kurumlarinda verilen egitimin diginda 6zellikle dinsel motifli
her tiirli egitimden birinci derecede babalar sorumlu tutulmustur. Cocuklar baba
meslegini ancak on bes yasindan sonra Ogrenebilmislerdir. Genel olarak o
donemdeki ¢ocuklarin ortak 6grendigi sey savas sanatidir diyebiliriz, fakat esraf
cocuklarindan bazilarma idarecilik ve devlet isleri gibi birtakim 6zel dersler
verildigi yazilmustir.[8] Islam oncesi déneme ait cocuk egitimi ile ilgili olarak
bilgi veren eserlerin basinda Firdevsi’nin Sahname’si yer alir. Mesela Erdesir
Babekan doneminde cocuklarin Ferhenglere [pedagoglara] birakildigi ve bu
Ferhenglerin ozellikle Atesgedelerin yaninda yer alan egitim kurumlarinda
cocuklara her tiirlii egitimi verdikleri yazilidir. Firdevsi, Sahname’de soyle der:
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Ahengilerden [iist siniftan] olsaydin
Cocugunu Ferhengilere verirdin
Her sekilde birer okul gibiydi [oralar]
Yerleri de Atesperestlerin yeriydi.
Bir basgka yerde sdyle diyor;

7 Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh, Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, 5.123.
8 A.ge., s.11-12.
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Her kimin mali- imkani varsa,
Cocugunu Ferhengilere vermelidir
Ruhu ilimle gii¢lii kilin,
Akl basa tac edin.[?]
Nizami bu konuda soyle diyor:
s O ) sy 253 i
J\g‘} ™ 48l BREMERIN
O dénemde adet oydu ki
Atesgedelerde Ferhengler de olsun...[!]

Ders kitaplar1 daha ¢ok Avesta gibi kutsal kitaplar veya ona ait Zend ve
Pazend adi verilen tefsir derslerinden olusuyordu.[''] Mug, Hirbed vel/ya da
Mobed adi verilen din adamlarimin basta okuma yazma olmak {izere, dini
ilimler, astroloji, doga ilimleri, aticilik ve binicilik gibi savas teknikleri, musiki,
tarih ve karname yazimm [tarihi kisilerin biyografisini igeren bilgiler] ile satrang
oyunlar1 gibi gesitli ilimleri gocuklara ogrettikleri rivayet edilmistir.['2] Aym
donemde ¢ocuklarin egitimini istlenmis bir baska Ogretmen grubu da
Iyesrapaiti’lerdir. Tyesrapaiti’lerin her birine, egitmeleri i¢in yedi ila on bes
yaglar1 arasinda degisen elliser ¢ocuk teslim edildigi yazilidir.['3] Ksenophon,
Koroshname’de cocuklarin sistematik sekilde egitim gordiigiine dair vurguda
bulunmustur. Heredot tarihinde ise Iranli cocuklarm doénemin mahkemelerine
gotliriildiigi.  ve  mahkemedeki  durugsmalarmm  kendilerine  izletildigi

9 Age.,s. 133.
10 Age., s.133.
Durant Will, Tarih-i Temeddiin, gev. Ahmet Aram, Tahran 1370 hs., s. 63.
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13 Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh, Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, 5.133.
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belirtiliyor.[14]  Zerdiistliige ait kitaplardan anlasildigi lizere Sasaniler
doneminde, anne ve babalari tarafindan ev egitimi alan gocuklarin, Gzellikle
Gatalardan  boliimler  ezberledikleri ve  ezberledikleri bu  bdliimleri
Atesgedelerde yiiksek sesle tekrarladiklart s6z konusudur. Yine bu doénemde,
kimsesiz ¢ocuklar, gelecekte onemli gorevlere getirilmek tizere belirli egitim
kurumlarinda yetigtirilmigtir. Arthur Emanuel Cristensen; “Mezdek hareketinin
ortaya ¢ikmasindan sonra I. Hiisrev, yetim ve kimsesiz ¢ocuklarm egitilmesini
emretmisti” diye yazar.[!5] Erkeklerin egitilmek amaciyla alindigi Atesgedelere,
kiz g¢ocuklarimin girmesi yasaklanmig, kiz cocuklarinin daha ziyade evde
egitilmesi uygun goriilmiistiir. Gilindelik ev isleriyle zamanini gegiren, disariya
pek fazla ¢ikmayan kiz ¢ocuklarina evde giizel ahlakin yami sira dokuma ve
yiinden elde edilen iplerin igne ile agilmasi isleri verilmistir o dénemde. Kirsal
kesimlerde tarim ve hayvancilik neyi gerektiriyorsa kiz ¢ocuklar1 da o
gerekeelerle calistirilmistir. Kiz ¢ocuklart ancak babalarmin izniyle dini egitim
alabilmislerdir. Bunun disinda bdlgesel sartlara gore degisen kimi yerlerde kiz
cocuklar1 okuyarak, Sahlarn damsmanhgma kadar yiikselebilmistir. Ozellikle
ceng gibi calgr aletlerini kullanmalara izin verilen kizlarm, her tiirlii miizik
egitimi almalarina miisaade edilmistir. Islam 6ncesi déneme ait Azerbad adh
enderznamede [Ogiit veren eserler] baba, ogluna sdyle seslenmektedir; “kiz veya
erkek ¢ocugun olursa onu mutlaka ferhengilere gonder ve bu isi sakin ihmal
etme. Cocuk ve kadinlar: sanat 6grenmekten sakindirma ki evine keder bulutlart
¢okmesin... "[10]

Islam &ncesi dénemden elimize ulasan dykiiler de gosteriyor ki; erkekler
cok gen¢ yaslarda Snemli gorevlere getirilmistir. Erdesir-i Babekan destaninda
anlatildigi gibi Babek’in oglu Erdesir, gesitli egitim asamalarimi gegtikten sonra,
heniiz on bes yasindayken Onemli bir makama getiriliyor. Aym sekilde
Sohrab’m, ¢ok kiiciik yaslarda dénemin iinlii pehlivanlariyla savastigim hakeza
Siyaves’in kiigiik yasta savas tekniklerini Riistem’den 6grendigini Firdevsi’nin
Sahneme’sinde gérmek miimkiindiir. Oyle ki Siyaves’in babasi Keykavus,
hayattaki en degerli varligi olan oglunun bir an 6nce biiylimesini ve toplumun
deger goren smifi arasinda yer almasm istiyor. Hakeza Yadigar-1 Zeriran
kitabinda, Zerir’in yedi yasindaki Bestur adindaki oglunun, dlen babasinin

14 Age.,s. 136.
15 Christensen, Arthur Emanuel, iran der Zeman-i Sasaniyan, ¢ev. Resid Yasemi, Tahran 1385 hs., s. 232.
16 Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh, Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, 5.134.
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intikamin1 almak i¢in Sah Gestasb’tan izin istedigini, cocugun, savasa gitmesine
izin vermeyen Sahtan gizli savasa gittigini, babasmn intikammi aldiktan sonra
da ordu komutanhigma getirildigini goriiyoruz. [!7]

FABL HiYAYELERIN iLHAM KAYNAGI; DIREKHT-i ASURIK
[ASSURIYAN TREE]

Islam ©6ncesi Fars cocuk edebiyatina ornek gosterilebilecek edebi
metinlerin basinda, Tiirkceye Asurik Agaci diye c¢evirebilecegimiz Direkht-i
Asurik adli metin gelir. Sasaniler déneminde Pehlevice yazilmis bu manzum
metin, Aurma agaci ile keg¢i arasinda gecen miinazarayi konu edinir. Taraflardan
birinin hayvan olusu ve bu hayvanin rakibiyle atigmasi metni, gerek c¢ocuklar
gerekse de yetiskinler i¢in bir tiir yar: fabl hikayeye doniistlirmiistiir. Bu eser
ayrica Hacivat Karagoz tarzi miizikal oyunlar i¢in de gayet uygundur.[!8] Bazi
arastirmacilar, metnin yazilmadan once nesilden nesile rivayet edilen folklorik
bir ezgi [folk song] oldugunu soylemistir.[!°] Direkht-i Asurik’in iki kahramani
ve/ya da unsuru vardir. Bu kahramanlardan kegi, 6zellikle hayvancilikla ugragan
dag insanini temsil ederken karsisinda yer alan hurma agaci ise tarimi temsil
eder ve bunlardan her biri temsil ettigi is¢i smifinin, topluma ve/ya da insanliga
hizmetinin daha fazla oldugunu &viinerek ispat etmeye calisir. Hayvanciligin
sembolil olan keginin listiinliigii ile biten ve okundugu ya da dinlendigi takdirde
cocuklar icin heyecanl bir hikayeye doniisen Direkht-i Asurik, her ne kadar
cocuklara tarim ve hayvanciligin yararim anlatarak didaktik bir yon kazanmigsa
da arka planda tarim ile hayvanciligin ve buna bagl olarak siirdiiriilen yasam
kosullarinin savasmi konu edinir. Hayvanciligm, tarima {stiin geldigini Ahd-i
Atik’te [Tevrat] zikredilen Habil [bir ¢obandir ve hayvanciligi sembolize eder]
ile Kabil [¢iftgiligi ile tarmmin semboliidiir] kissasinda da gdrmek
miimkiindiir.[2°] Hurma, Sami irkindan gelen Asurlar igin vazgecilmez kutsal
bir yiyecekken, keciden elde edilen siit, yiin, et ve diger iirlinler bolgede var
olmus Medler i¢in hayati 6neme sahiptir. Sidney Smith gibi kimi arastirmacilar
metindeki kahramanlarm dinleri temsil ettigini belirtir. Buna gore keci
Zerdiistliigli, hurma agaci ise Asur ve/ya da Babillerin inancini temsil eder.

17 Age.,s 135-136.

Mokaddasi, Ehsan. Power’s Discourse in Assuriyan Tree. Yayimlanmanmig makale.

Ruhu’l-emini, Mahmud, Nemudha-yi Ferhengi ve Ictimai der Edebiyat-1 Farsi, Tahran 1375 hs., s. 28.
20 A.g. e, s. 30.
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Hakeza keginin kati tutum ve pervasizligimi onun Mezdaperestligine, hurma
agacimin  yenilgisini ise Divperestlerin kag¢milmaz yenilgisine yorumlar
Smith.[2'] Olaym zihinsel arka planinda cografik olarak yan yana yasams iki
ik -Asuriler ile Arilerin- arasindaki ekonomik, politik ve dini anlagsmazliklar
yattig1 agiktir. Iranlilarin Mezopotamya kiiltiiriinden iktibas ettikleri bu metne
benzer metinlerin, Akad ve Siimer yazilarmda da goriildiigii, fakat bu kiiltiin
Asur paganizmini bastirmak isteyen Zerdiistler tarafindan kullanildig belirtilir.
Bir bagka oryantalist aragtirmaci Bartholomae, mezk{ir metnin 3000 yildan fazla
sozlii gegmisi oldugunu belirterek, Sasaniler doneminde, Askani-Sasani
lehgeleriyle karisik bir Pehlevice ile yazildigim belirtmistir. ilk bakista nesir
seklinde yazildigi diisiiniilmiis bu metnin siirsel oOzellikler tagidigini, bazi
beyitlerinin yedilik, bazilarinin on birlik, bazilarmm da altilik hece 6lgiisiiyle
yazildigim ilk tespit eden kisi Benveniste’dir. Henning, Benveniste’nin, siirde
hece Olgiisii oldugu goriigiinii kabul etmemekle birlikte metnin, accentual
[vurgulu] oldugunu ileri siirmiistiir.[22] Hece Olgiisiine uygun vurgularin olmasi,
siir dili agisindan, metni, Zerdiistlerin kutsal Gatalarina benzetmistir.[23]

Asagida bazi bentlerinin terclimesini verecegimiz metin, siir dili
acisindan olduk¢a sade ve son derece primitif bir zihin akis1 ile yazilmustir.
Mesela metnin {iglincii bendinde, hurma agacinin yapragi, sekil itibartyla
kamiga, meyvesi de tatlilik acgisindan tliziime benzetilmistir [3. Bent]. Aym
sekilde bakire bir viicut, beyaz ve ¢ekici olusu itibariyle kecinin gogiis ve
boynuna, hurma agaci da yerinde sabit durusu ile ¢uvaldiza benzetilmistir [117.
Bent]. Metinde yer yer atasozleri ve deyimler de goze carpmaktadir. [112 ve
113. Bentler] Aymi sekilde oliiler mahallesi seklinde, muhtemelen mezarlik i¢in
kullanilmig mecazi tabirler de vardir. Toplam 121 bentten olugan bu metinde
birbiri ile ilintili kelimelerin indeksli sekilde zikredilmesi, ezberlenmesinin
kolay olmasi, ayni sekilde didaktik yoniiniin korunmasi igin olabilir. Bu 6zelligi
ile metin, sadece fabl hikayelere Ornek olmakla kalmaz, didaktik edebiyat
metinlerine de Ornek gosterilebilir. Metnin terminolojik kelimeleri genel
itibariyle; yiyecek, igecek, giysi, sazlar, kokular, binek hayvanlarmin eyeri ile
savag mithimmatlari, yasam materyalleri, yazim sanatina dair sozler ve dinsel

21 Nevabi, Mahiyar, Direkht-i Asurik, Tahran, Furiher, 1363 hs. s. 10. Genis bilgi i¢in bkz. Sidney Smith,
Notes on the Assyrian Tree, School of Oriental Studies Bulletin, c. 4, s. 69—76, London, 1926-28.

22 Tafazzoli, Dr. Ahmed. Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 256.
23 Nevabi Mahiyar, Direkht-i Asurik, Tahran 1363 hs., s. 24.
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terimlerden olusur.[?4] Miinazaradaki anlatim tarzi ana tema yapisini besler
niteliktedir. Ugiincii tekil sahis diliyle ilk alt1 bendine kadar monolog bir giris
yapilmig, ardindan diyalog seklinde devam ederek her iki varlik [hurma agact
ile keci] ve bunlarm faydalari, anlatanin diinya goriisiine gore betimlenmis sonra
da aym kisi miinazaray1 kendini sembolize eden keginin iistiiliiglinii ile yine
monolog yaparak bitirmistir. Her ne kadar form agisindan tarafsiz bir miinazara
gibi goriinse de igerik acisindan taraf tutuldugu bellidir. Baslangic ve bitis
acisindan ise Once hurma agaci, ardindan keciyi tamitma eksenli oldugu
sOylenebilir. Anlatan kisi taraflardan birini anlatmakla kalmiyor, olaym gectigi
mekana da [Firat nehrinin kenarma] dikkat cekiyor. Miinazarada hurma
agacmin bitmek bilmez dayatmalari, kecinin dehasi ve zekasi ile ¢elisiyor ve
keciyi tartismaya davet ederek miinazaray1 baslatiyor hurma agaci:

1. Bent: -Bir agag¢ agmus,
Suristan [Asuriyan] topraklarinda
2. Bent: -Kokii kuru[ymus]

Basi ise taze

3. Bent: -Yaprag kamisa benzer,
Meyvesi liziime

5. Bent: -O uzun agag

Kegci ile savasmis

6. Bent: -Senden {istiiniim ben,
Sana benzeyen seylerden [demis]
8. Bent: -Krallar yer beni

Her yeni meyve verdigimde

10. Bent: -Siipiirgeyi benden yaparlar

Evi iilkeyi [topragi] temizlemek igin

14. Bent: -Ipi benden &rerler
Ayagmi baglamak icin
24 A ge., s 258.
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15. Bent: -Agaci benden alirlar
Boynunu vurmak igin

16. Bent: -Civiyi benden yaparlar
Kafana gakmak igin

18. Bent: -Yazlar1 golgem
Krallarin basina diiser

19. Bent: -Serbetim biiyiiklere
Tatlim, gorkemli kisilere [igecektir]
22. Bent: -Kuslara yuva benim
Yolculara golge ben

27. Bent: -Meyvemden yer herkes
Iyice doymak igin

28. Bent: -Sdyleyince bunlari

O asurik agaci

29. Bent: -Keg¢i cevap vermis,
Boynunu uzatarak

30. Bent: -Sen misin benimle savasan?
Sen misin bana savas acan?

38. Bent: -Tiim bu yaptiklarin i¢in mi?
Basin boyle egik durursun?

51. Bent: -Siitii benden alirlar?

Tanrilara tapmak i¢in

Cigdem CITAKOGLU
59. Bent: -Derimi alir kirba yaparlar
Cole ovaya gotiiriirler
60. Bent: -Sicak yaz giliniinde

Serin suyu benden igerler

66. Bent: -Mektubu benden [derime] yazarlar
Divanlara tomar1 da

99. Bent: -Siitiimden peynir

Yogurt, kaymak yaparlar

100. Bent: -Ayranmimu alip kralin
Sarayina koyarlar

102. Bent: -Cengi, vini, kenar1,[2°]
Udu, tamburu benden yaparlar

104. Bent: -Yine goriiyorsun bak

Ustiiniim senden

105. Bent: -Keciyi pazara gotiirseler
Para eder
106. Bent: -On dinar1 olmayan

Keciye yaklasamaz [bile]

107. Bent: -Hurmay iki pesize[2¢]
Ancak ¢ocuklar alir
111. Bent: -Sana dedigim

Bu altin sozler

54. Bent: -Ve de omza atilan 112. Bent: -Yaban domuzun 6niine
Elbiseyi Inci atmaktir
56. Bent: -Kemeri benden yaparlar

25 Tefve ¢embere benzeyen deriden yapilma miizik aletleri.

Ortasina da bir inci oturturlar 26 Altin ya da giimiis olmayan, tenekeden yapilma degersiz para...
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113. Bent: -Veyahut sarhos deveyi
Tutmaya ¢aligmak gibi bir seydir.
116.Bent: -Taze otlar yerim ben,
Serin ¢esmelerden su icerim

117.Bent: -Sen burada porsiimiis
Cuvaldiza benzersin...

Yukarida verdigimiz Ornek bentler, metindeki gli¢ gosterisini, aymi
sekilde iki unsur arasindaki ¢ekismeyi gosteriyor. Bu g¢ekismeden kegi zaferle
ayriliyor. Metnin genel dokusundan insan oldugu anlasilan iigiincii tekil sahis,
kecinin zaferini agiklarken nispeten asagilayici bir ifadeyle de hurma agacimin
yenildigini ifade ediyor:

118. Bent: -Kegi zaferle ayrildi bu savastan,
Hurma ise yerinde kala kaldh...

Islam 6ncesi dénema ait olup igerik olarak Direkht-i Asurik metnine
benzer baska metinlerde mevcuttur. Bunlardan en &nemlisi iran Yahudilerince
Ibranice yazilmis Rez ii Mis [Uziim agaci ile koyun] adli altnus bir bentten
olusan metindir. Fakat bu metin Direkht-i Asurik metni kadar edebi degildir.
Daha ziyade sozlii edebiyata has bir metindir. Mezkir metin de aynen Direkht-i
Asurik gibi Pehlevi Metinler Mecmuasinda basilmis ve glinlimiiz Farscasina
cevrilmistir. [27] Bu metne gore; kuraklik zamaninda tiim hayvanlar agliktan
olir geriye sadece koyun kalir. Koyunun sahibi alir onu biiyiik bir bahgeye
birakir, ondan sonra koyun baglar agaglarmn yapragini yemege. Tesadiifen
bahgedeki bir {iziim agaci ile karsilagir, liziim agaci kendisine az yemesini
tavsiye eder ve boylelikle miinazara baslar. Her ikisi de kendi yararlarmi bir bir
sayar, hikayenin son bentlerinde okuyucuya; bastan agagi dert ve keder olan bu
diinyaya aldanmamasi, bobiirlenmemesi seklinde dgiitler verilir.[28]

27 Tafazzoli. Tarih-i Edebiyat- iran Pis ez-islam, Tahran 1383 hs., s. 258-259.
28 Ruhu’l-emini, Mahmud, Nemudha-yi Ferhengi ve I¢timai der Edebiyat-i Farsi. Tahran 1375 hs., s. 40-42.
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DIDAKTIK EDEBIYAT METINLERI; ENDERZNAMELER [?]

Islam 6ncesi donemde yazilmis olup donemin cocuk edebiyatma ornek
gosterebilecegimiz diger bir edebiyat tiirii de enderznamelerdir. Ogiit ve/va da
nasihat veren yazilar anlamma gelen enderznameler, egitimi hedefleyen dini-
ahlaki [etik] emirnamelerdir. islam &ncesi déneme ait enderznamelerin hepsi
Sasaniler doneminde yazilmistir. Bu dénemden Once yazili enderzname -
arkeolojik kazilarda bulunan birka¢ kil tablet disinda- yoktur. Sasaniler
doneminde enderzname yazmak edebi bir gelenek halini almistir. Sasanilerden
giinlimiize ulasan enderznamelerin hepsi aym degildir. Bazisi sadece birkag
bentten olusurken bazisi da oldukca hacimlidir. Bunlar arasinda en hacimli olani
Dinkerd kitabinin altinci defterinde yer alir ve 100 sayfadan fazladir. Didaktik
Ozellikler tastyan enderznameler, hemen hemen her ulusun edebiyatinda vardir.
Zira hepsi de insan tecriibesine dayanmaktadir. Sade ve akici bir dille yazilmig
olan enderznameler esasen sozlii edebiyat kategorisine girerler ve nesilden
nesile aktarilirken birtakim degisikliklere ugramiglardir. Bu yiizden yazarmi ve
yazim tarihlerini kesin olarak bilmek oldukga giictiir. Mevcut enderznamelerin
genel itibari ile basliklar1 yoktur, olanlar da ya katipler ya da metni redakte
edenler tarafindan atilmistir. [3°] Tafazzoli, ilk egitim c¢agindaki ¢ocuklarin
egitim ve Ogretimini amaclayan enderznamelerde goriilen ¢ift yonlii anlatim ya
da {istii kapali deginmelerin bilerek oldugunu ve okuyucunun dikkatini ¢ekmek
icin yazildigimi belirtirken, bunun o doéneme has edebi bir 6zellik oldugunu
soyler.[3!] Enderznamelerden bazisi sahlar, donemin devlet biiyiikleri ile din
adamlarmin yazdigi enderznamelerdir. Bazilar1 da sadece ¢ocuklar ve gengler
icin yazilmig olup ders kitabi olarak atesgede veya diger egitim merkezlerinde
okutulmugtur. Pehlevi edebiyati arastirmacilari, bugiine kadar g¢esitli
enderznameler oldugunu, hepsinin ana temasmm Dbirbirine benzedigini
belirtmislerdir. [32] Bunlar arasinda en ¢ok bilineni Enderzname-i Kudekan
[Cocuklara Ogiitler] adli metindir. Pehlevice yazilnus enderznameler arasinda
gocuga yasam tarzini Ogretip, giindelik hayatta yapmasi gerekenleri anlatan en
onemli metin budur. Bu metnin Pehlevice asli kaybolmus olup sadece Avesta

29 Giiniimiizde Islam oncesi donemden kalma pek ¢ok enderzname mevcuttur. Fakat konumuz geregi
bunlarin sadece ¢ocuklarla ilgili olanlarmi inceleyecegiz.

30 Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 181-184.

31 Ag e, s 199,

32 Agoe,s. 184,
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yazisma ¢evrilmis transkiribi mevcuttur. [33] Asagida terciimesini verecegimiz
metnin  giris kisminda, s6z konusu disiplin kurallarmin, egitmenlerin
[ferhenglerin] ya da egitim merkezinden sorumlu kigilerin emriyle yazildigi
belirtilmis ardindan c¢ocuklarin giindelik olarak yapmasi gereken; “sabah
uykudan kalkinca ne yapimali? Okula nasil gelmeli, eve nasil donmeli” gibi
davrams kurallar1 yazilmustir.[34] Bu metin aymi zamanda donemin yasam
tarzini da gosteriyor. Unutmamak gerekir ki bu kurallar mecmuasi sadece egitim
hakkia sahip esraf ¢ocuklarna aittir o donemde.

Enderzname-i Kudekan:
Okulun biiyiigii cocuklarin gérevini su sekilde emretmigtir:

Her giin, geceden yani giines dogmadan énce yataktan kalkin. El ve
yiiziintizii su ile yikaymn. Vaktinde okula gelmek icin yola ¢ikin. Okula
odevierinizi yapmis olarak gelin. Okuldayken ferhengi [Ogretmen] goziiniiz,
gonliiniiz, kulagimiz ve diliniz ile dinleyin. Okuldan ¢ikinca ferhengin size
ogrettigi gibi dikkatli yiiriiyiin. Sizi seven iyi insanlara saygi gésterin. Eve
vardiginizda nasihatlere uygun davramn. Asla anne ve babanizi tizmeyin. Kiz
veya erkek kardesinize, kdlelerinize, bakicilariniza ve binek hayvanlariniza
eziyet etmeyin. Onlara gereken saygyn gésterin ve sakin anlagamazik etmeyin.
Yemege cagrildiginizda burnunuzu temizleyin ve ellerinizi yikayin. Yemegi
oniiniize koyup oturun. “Itadt Yezeh Medeh” ve “Esm-ii Hev” duasini ii¢ kez
okuduktan sonra yemege baslayin. Yemek yedikten sonra... Kalktiginiz yeri
sessizce diizeltin. Suyu elinize dokiin ve yiiziiniizii [sofraya] one dogru uzatarak
vespergemi [kadeh] basimiza dikin. Sarabi size verildigi kadariyla igin,
verilmedigi takdirde sakin israr etmeyin. Yemek sirasinda bir seyler soylemek
istediginizde ii¢ kez “Egsm-ii Hev” ve iki kez de “Yeta Ehu Veiryev” deyin.
Vespergemi elinize alin ve sessizce konusun. Dislerinizi soylendigi gibi yikayin
ardindan enderze[nasihate] uygun sekilde oturun.

Giizel uyuyun ve saglicakla kalkin. Okula sevingle gelin...

Yine ayni konulara isaret eden bir baska enderznamede ise sdyle
deniliyor:

33 Agoe,s. 193,

34 Mohammadi, Mohammad H. Ghaeni, Zohreh, Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, s.
172.

32 Cigdem CITAKOGLU

Siz  ¢ocuklara giizel selam verip hos bir nasihat edeyim mi?
Hirbedestandan/din okulu] ¢ikinca dogruca eve gidin. Yolda gérdiigiiniiz
kopek, esek ve kuslari itmeyin ve onlara eziyet etmeyin. Sizi sevenlere saygi
gosterin ve onlara giizel bir dille cevap verin. Eve vardiginizda anne ve
babanizin karsisinda el penge divan durun. Size ne derlerse itaat edin, nasihate
uygun sekilde onlarla konusun ve onlar soylemedikge sakin oturmayin.

Yemege buyrulmadan énce burnunuzu silin ve ellerinizi yikayin. Yemegi
ontintize koyun...

Giizel uyuyun ve saglicakla kalin. Okula sevingle gelin.

Sonraki giin yine giines dogmandan once el ve yiizlerinizi iicer kez,
tuvalette ise kuralina uygun sekilde yediser kez su ile yikayin. Iyi yikayin ama.
Eshin vakti ibadetini zamaninda yerine getirin. Eger ferhengten dayak yerseniz
zarar gérmezsiniz. Eger o giin okula gitmezseniz pigsman olursunuz. Sizi
uyarmadigy ig¢in pisman olursunuz. Yasimiz yirmisine gelince bilgelerin, din
adamlarimin veya vezirlerin huzuruna ¢ikarildiginizda bilginizi sinayacaklardir.
Eger cevap veremezseniz insanlar yiiziiniize bakar ise yere! [3°]

Enderzname-i Azerbad Mihrsipendan:

Azerbad Mihrsipendan, II. Shapor doneminin en yiliksek dini mevkiinde
bulunmus mobedler mobedidir. Kendisine nispet verilen ii¢ tane enderzname
vardir. Bunlardan ilki asagida terciimesini verecegimiz oglu Zerdiiste seslendigi
metindir. Ikincisi 6lmeden &nce diinya halkina seslendigi enderzlerdir.
Ugiinciisii ise Rivayet-i Pehlevi kitabinin 62. boliimiinde yer alan enderzleridir.
Birinci enderznamede Azerbad, Tanridan kendisine bir ¢ocuk vermesini istiyor.
Cocugu olunca da ona, kendi peygamberi Zerdiist’lin ismini veriyor. Sonra da
ona kisa kisa Ogiitlerde bulunuyor. Genel ahlak kurallarini iceren bu ogiitler
icerisinde; “Kendin igin istemedigini baskasi i¢in de isteme” gibi bugiin
atasOziine doniismiis birtakim ibareler de mevcuttur.[3°]

35 Age.,sl73.

36 5, Amoozgar. Pahlavi Language, Literature, Grammatical Sketch, Texts and Glossary. Tahran 1382. pp.
35-36. Ayni sekilde bkz: Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 181-186.
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-Denildigine gére Azerbadin ¢ocugu olmuyordu. Bu yiizden Tanridan
yardim istedi. Kisa bir siire sonra Tanrt yardimina kostu ve bir oglu oldu. Kendi
peygamberine benzesin diye adim Zerdiist koydu ve ey ogul, kalk, sana bilgi
ogreteyim dedi ona:

-Oglum, diistincen iyi olsun. Stirekli iyi diigiin. Sakin giinah olan bir seyi
diigiinme. Zira insan sonsuza kadar yasamaz, sen stirekli miniyi [kutsal] olana
tutun.

-Kiz veya erkek ¢cocugun olursa onu mutlaka ferhengilere gonder ve bu igi
sakin ihmal etme. Cocuklar: ve kadinlari sanat 6grenmekten sakindirma ki evine
keder bulutlari ¢okiip de pisman olmayasin.

-Anne babani aziz bil ve yasadiklar: miiddetce onlara itaat et. Erkek kisi,
calilikta yatan aslana benzer, hi¢bir seyden korkmaz, fakat anne babasi 6ldii mii
erkek dahi olsa dul bir kadina benzer, herkes onu sagar, onu kiigiik goriir ve o
hi¢bir sey yapamaz.

-Mutlu yagsamak istiyorsan sabahlar: erken kalk!

-Bak ogul, sana nasihatimu iyi dinle; insanoglunun yaptigi en iyi ve biiyiik
is aklvm kullanmasidir. Her seyini kaybetse de insan onu kaybetmemelsi...

-Cocugunu kesinlikle okula gonder, génder ki okuma yazma ogrensin,
bilgilensin.

-Ve ey ogul sana diyorum; halka en iyi sekilde aklinla yardim edebilirsin.
-En iyi bahsis halki egitmek ve onlara bilgi vermektir.

-Kendin i¢in iyi bilmedigini bagkalart i¢in de iyi bilme.

-Ve bil ki kuyuya ilk diisecek kisi, baskasinin kuyusunu kazan kisidir...[>7]

Enderzname-i Usner-idana:

Cocuk ve genclere hitap eden bir baska endernazme de Enderzname-i
Usner-idana ad1 verilen metindir. Avesta’da ismi gegen ve asil ad1 Usner-idana-i
Kiyani olan bu sahis, adindan da anlasilacagi gibi [dana=bilge] bilge bir
insandir. Ona nispet edilen enderznameler Dinkerd kitabindan alinmigtir. Sah

I Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh. Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, 5.174.
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Keykavus’un miisavirlerinden olan Usner-idana, Bendehishn kitabinda
belirtildigine gore, ad1 gecen sahin hiikiimeti doneminde oldiirtilmiistiir. Usner-
idana enderznamesi toplam 56 bentten olusur. Ogrencilerinden birisi kendisine
yasam kiiltiirinii nasihat etmesini rica eder, o da onun bu ricasini yerine getirir
ve diinyadaki biiytikliik, iyilik, kotiiliikk ve algakliklar1 birer birer sayar onun
icin. Genel ahlak kategorisine giren bir enderzname tiiriidiir.[3%]

Enderzname-i Puryutkesan:

Bu enderzname on bes yasina gelen her Zerdiist delikanlisinin 6grenmesi
gereken dini kurallar1 beyan eder. Girig bolimiinde, iyilikler tanris1 Ahuramazda
ile kotiiliikler tanrist Ehrimen arasindaki diialist diyalektik zikredilir. Ardindan
farkl teolojik konular islenir. Soru cevap seklinde agiklanan din felsefesinden
sonra sira Oteki diinya inancma gelir. Oliimden sonraki hesap giinii, Cinved
kopriisiinden gecis [Islamdaki Sirat kpriisii] Sushyans’m [islamdaki Mehdilik
inanc1 gibi] gelisi ve yeniden yaratilis konular1 ele alinir. Ardindan; giinde en az
tic kez atesgedeye gitmek gibi ibadi tavsiyeler yapilir. Her ne kadar dinsel bir
metin gibi goziikse de icinde genel ahlak kurallar1 ve ahlak felsefesi de
islenmistir. ilim dgrenmek icin caba sarf etmek, baskalariyla alay etmemek,
anne, baba ve egitmeni lizmemek gibi egitici tavsiyeler verilmistir. [39]

Enderzname-i Hiisrev ve Ridek:

Sasani dénemi iran sahlarindan Hiisrev Perviz’e nispet edilen kiigiik bir
enderznamedir. Asil ad1 Hiisrev Kuvatan ve Ritek [*°] olan bu enderznamede,
Hog Arzu lakaph geng bir ¢ocuk ile Hiisrev arasinda gegen dialog anlatilir.
Babasimi kaybettikten sonra cesitli ilimler 6grendigini iddia eden Hos Arzu,
Sahtan kendisini eski gilinlerde oldugu gibi egitmesini ister. Sah kendisine on {i¢
tane soru sorar, tiim sorulara dogru cevap veren geng ¢ocuk, bu kez de sahin
deneyinden gecer. Sah kendisinden iki tane aslani sag yakalamasini ister. Bunu
da basartyla yerine getiren geng cocuk, Sah tarafindan simir muhafizlar
komutanligina getirilir. ilk bakista dini bir enderzname gibi goriinse de dolayl

1  Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 186.

I Age.,s. 188-189.

[ Kubadin oglu Hiisrev ile Geng Kolesi. Ritek veya bugiinkii telaffuzu ile Ridek, Pehlevicede kole ¢ocuk
anlamina gelir.
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sekilde genglere hitap eder ve genglere ilim ve sanat d6grenmelerini Ggiitler.
Soyle ki; eger bir ¢cocuk ailesini kaybederse veya ailesi dagilacak olursa, bu kisi
egitim almig bir ¢ocuk veya iyi 0grenim gormiis bir delikanlt ise ilim ve bilgi
is18inda  yitirdigi glizel giinlerini mutlaka bulur. Bu enderznamenin bazi
boliimleri islam sonrasi donemde Sealibi tarafindan Arapgaya gevrilmistir. Ayni
zamanda Sasani donemi esraf yasantisindan da kesitler sunan bu enderzname,
diger enderznameler gibi Pehlevi Metinleri Mecmuasinda Farsca terciimesi ile
birlikte mevcuttur.[4!]

.. Vaspiher adli geng¢ bir delikanli elini gogsiinde tutarak Sehingah
hazretlerinin karsisinda durdu. Saha saygida bulunduktan sonra soyle dedi:
Ben iinlii zengin bir ailenin ¢ocuguyum. Babam ben daha kiiciik yaslarda iken
oldii, annemin tek ¢ocugu bendim. Bana ¢ok iyi bakti annem. Korudu, gozledi
beni. Giizel yemeklerle biiyiittii, kiymetli giysiler giyindim. Vaktinde ilim
ogrenmem i¢in beni okula yolladi. Orada Avesta okudum, Zend ogrendim.
Giizel yazi yazmayr o kadar giizel ogrendim ki bugiin giizel ve hizli yazan mahir
bir yazici usta bir hatip oldum. Biniciligi ve aticithigr iyi biliyorum. Mizrak
atmakta da mahirimdir. Ven, tanbur ve barbed [*’] gibi miizik aletlerini
calabiliyorum. Dans eder, sarki soylerim, ¢ekame [*3] okurum. Satran¢ ve
tavlada iizerime yoktur. Ama ne yazik ki bugiin ailem dagilmis durumda, annem
cennete nail oldu, tek umudum sizsiniz, siz ancak bana o giinlerimi geri
verebilirsiniz. Sah, Ridek’in [¢ocugun] sozlerini duyunca bir an sagmaladigin
diigiindii. Ardindan onu sinadi. Ona giizel yemeklerin isimlerini, giizel elbisleri,
giizel kokulart ve en giizel miiziklerin hangisi oldugunu sordu...[**]

Yukaridaki endeznameler disinda Islam oncesi dénemde iran’da cocuk
egitim ve Ogretimi amaciyla yazilmig fakat giinlimiizde metinleri yok olmus
baska enderznameler de vardir. Bunlardan biri Zadan Fereh adli enderznamedir.
Ibni Nedim el-Fihrist adh eserinde bu enderznameden soz etmistir. Bir baska
rivayete gore Ibni Mukaffa déneminde Edebii’l-veciz li’l-veledi’s-sagir adiyla
Arapgaya cevrilen enderzname, s6z konusu enderznamedir.[*3] Giiniimiize
yazili sekilde gelmeyi basarmis enderznamelerin kahir ekseriyetinde, ¢ocukla
ilgili boliimler veyahut cocugun duygu ve diisiince diinyasina seslenen, onlarin

1  Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 289-290.
I  Bir tiir telli galgr aleti.
I Rubai tarz siirler.

44 Muhammadi, M. H. Ghaeni, Zohreh, Tarih-i Edebiyat-i Kudekan-i iran, Tahran 1384 hs., c.1, 5.179.
45 Age.,s.175.
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dil diizeyine inebilen, anlama ve kavrama becerisine seslenen paraflar vardir ve
bu durum Islam sonras1 déonemde yazilan eserlerde de goriinmektedir.

BiR BILMECELI HIKAYE ORNEGI; YUST FERYAN ve AHT

Her halkin mazisinde oldugu gibi Iran’in mazisinde de son derece zevkli,
cocuga diisiinme becerisi kazandiran, ondaki merak duygularini uyandiran
bilmeceler vardir. Halk edebiyatlarinda son derece dnemli yer tutan bilmeceler,
kimi zaman kargimiza kisa siirler halinde ¢ikarken kimi zaman da bir hikdye
arasinda karsimiza cikar. Sozlii edebiyatin vazgegilmez tiirlerinden biri olan
bilmeceler, kadim Fars edebiyatinin da vazgegilmezleri arasindadir. Sasanilerin
son donemlerinde Pehlevice yaziya doniistiirilen Yust Feryan ve Aht adh
hikdye de bunlardan biridir. Kokleri ¢ok eski donemlere uzanan bu hikaye,
genel hatlar1 ile Avesta’nin Aban-yest bolimiinde [82 ve 83.Bentler] de
zikredilmistir. Avesta’nin bildirdigine gére Yust, Zerdiist dinine mensuptur ve
Pehlevi literatiiriinde hesap giiniinde insanlar1 sorguya c¢ekecektir. Aht ise
Zerdiist dinine muhalif, acuze bir din adamidir; katil, zorba ve diktatordiir, ayni
zamanda “Biiyiicii” lakab1 ile anilir. Hikayeye gore, Aht, yetmis bin asker ile bir
sehre varir. Bu sehir bilmece kabiliyetiyle iinlii bir sehirdir. Aht sehri kusatir ve
icindekileri o0liimle tehdit eder. Sehir ahalisinin tek bir kurtulusu vardir, o da on
bes yasindan kiicilk bir delikanlinin  Aht’m sorularma dogru cevap
verebilmesidir. [Yukarida, antik Iran’da akil yilinmn on bes olarak kabul
edildigini belirtmistik] On bes yasindan kiiglik olup Aht’in sorularina dogru
cevap veremeyen ylizlerce cocuk oldiiriiliir, derken sira Yust Feryan adli heniiz
on bes yasini doldurmamus kiigiik bir ¢ocuga gelir. Yust’u Aht’in huzuruna
getirirler. Aht ona 33 soru soracagini, bilirse sehri ahalisi ile serbest
birakacagini, bilmezse hepsini ldiirecegini soyler. Yust, Aht’a, “Eger sen de
benim ii¢ soruma cevap vermeyi kabul edersen, buyur sor sorularmi” der ve
boylelikle hepsi bilmecelerden miitesekkil sorular baglar. Yirmi dokuzuncu
soruya gelindiginde Yust cevap veremez. Biraz diisiindiikten sonra Aht’a,
“dinimize gore sikisan insana soru sorulmaz, izin verirseniz hacetimi gidereyim,
ardindan sorulara kaldigimiz yerden devam edelim” der ve tuvalate ¢ikma
bahanesiyle bir siire diisiinme firsat1 bulur. Diisiiniir ve sonunda son sorunun da
cevabini bulur. Bu kez de kendisi baglar biiyliciiye sorular sormaya. Fakat Aht,
Yust’un sorulari karsisinda sasirir, cevap veremez ve hikdyenin sonunda
Yust’un eliyle dldiiriiliir. S6zii gecen hikdyede Yust ile Aht birbirlerine g¢esitli
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bilmeceler sorarlar. Hikdyede; “otururken uzayan, ayaga kalkarken kisalan
hayvan hengisidir?”[kopek] gibi akil ve zekayi dlger nitelikte bilmecelerin yani
sira; “Ahuramn yarattiklarindan hangisi yiiriir ama adim atmaz?” [kus] tarzi
giildiiren, giildiiriirken de diisiindiiren bilmeceler vardir. Bazi bilmecelerin
cevab1 genel bilgiye dayali, bazilarininki ise olduk¢a etiktir. Etik olanlari,
didaktik hikayelere de GOrnek gosterilebilir; Mesela cevabi [yaslilik] olan su
bilmece gibi; “Insanlarin saklamak isteyip de saklayamadiklar: sey nedir? "[40]

Yust Feryan ve Aht hikdyesi kisa climlelerden olusan, olduk¢a sade ve
akici bir nesir ile yazilmigtir. Hikayede biiyiiciiniin on bes yasindan kiigiik bir
cocugu isteyip sorularini ona sormasi, Islam oOncesi dénemde c¢ocuklarin
bilmecelere asina oldugunu, aym sekilde bilmece yoluyla 6grenim gordiiklerini
gosteriyor. Kadim Iran toplumuna has birgok hikdyenin veya mitolojik olayin
bilmeceler yardimiyla ¢éziimlenmesi, bu edebi tiirlin gocuga, zevkli bir sekilde
ulusal tarih bilinci kazandirmasi ve alanindaki birtakim kiiltiirel kodlar1 ¢ocugun
algilamasina sunmasi, son derece onemli bir deger aktarimidir.

KAHRAMANLIK OYKULERi ve EFSANELER DAGARCIGI:
HUDAYNAMELER

Kahramanlik destanlarini giiniimiiz ¢ocuklarinin kavrayacagi sekilde
tekrardan yazmak, gerek ulusal kimlik yaratmak gayesiyle onlara belli bir tarih
bilinci vermek adina, gerekse bilgi dagarciklarin1 artrmak amaciyla yapilmig
olsun, ¢ocuk edebiyatinda 6nemli bir metafor kabul edilir. Zira ¢ocuklar, heniiz
cocukluk donemlerinde iken sozlii veya yazili kahramanlik Oykiileri ve/ya da
efsaneleriyle tanisacak olurlarsa, bu sadece okuma zevklerini artirmakla kalmaz
aynt zamanda kendilerine verilmek istenen kiiltiirel kodlari, ileri yas
donemlerinde kavrama ve igsellestimelerini de kolaylastiracaktir. Modern Iran
cocuk edebiyatinin 6nemli bir boliimiinii olusturan bol efsaneli kahramanlik
hikayeleri, bu iilkedeki ¢cocuk edebiyatinin en 6nemli besin kaynagidir, hatta
omurgasidir diyebiliriz. Bugiin Iran’da islam &ncesi déneme ait olan Yddgdr-i
Zerirdn, Karneme-i Erdesir-i Babekan, Ddstan-i Behram-i Ctibin, Rustem ii
Isfendiyadr gibi yar1 tarihi kitaplar ile islam sonras1 dénemde kaleme alinan fakat
koken itibariyle yine Islam 6ncesi déneme dayanan Semek-i Ayydr, Ddrdbndme,
Tutindme, Kelile ve Dimne gibi birtakim yapitlar, ¢ocuklarin anlayacagi sekilde

46 Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 251-255.

38 Cigdem CITAKOGLU

tekrar yazilmis olup onlarin anlayacagn dile uyarlanmistir. Islam sonrasi
donemde Arapga ve/ya da Farsca yazilmis klasik Fars edebiyati tiriinlerini
besleyen ¢esitli kaynaklar arasinda, mazisi Hint ve Iran kavimlerinin birlikte
yasadigi donemlere kadar uzanan ancak Sasaniler doneminde yazilan
kahramanlik hikdyeleri de vardir. Islam ©6ncesi kahramanlik hikayeleri
dendiginde akla ilk gelen eserlerin basinda hi¢ siiphesiz Hudaynameler gelir.
Hudaynameler, Islam oncesi dénemde o6zellikle Askani-Sasani dénemlerinde
saraydaki tarihi olaylarm yazildigi resmi defterlere verilen isimdir. Bu
defterlerdeki tarihi olaylar, saraydaki kimileri tarafindan efsanelerle
harmanlanarak ezberlenirdi ve igerisindeki kahramanlik hikayeleri eglence
meclislerinde yliksek sesle okutulurdu. Bunlar arasinda en ¢ok bilinen
Hutaynamek-i Pehlevi adli eserdir. Firdevsi’nin Sahname’yi yazarken
yararlandig1 en Onemli kaynak kitap olarak gosterilen bu eser ayni zamanda
Pehlevi edebiyatinin en 6nemli tarih kitab1 olup bazi boliimleri tarihi ve sosyal
konularda birer belge niteligindedir. Icerisinde sozlii destan anlatiminda
zikrolunan savaslar, kahramanlik hikayeleri, Iran sahlarinin soy kiitiigii ile
cesitli donemlere ait olaylarin efsanelerle karigik bilgileri bulunan bu eser, hicri
dordiincii asirda Abdullah b. Mukaffa tarafindan Siveru I-mulitk veya Siyeru’l-
muliki’l-Furs adiyla Arapgaya cevrilmistir. ibni Nedim’in bildirdigine gére
Hudayname’'nin dokuz farkh terciimesi vardir. Bu terciimelerin en eskisi Ibni
Mukaffa’ya aittir. Hudayname’yi Arapgaya ¢eviren bir bagka isim de
Muhammet b. Cehimi Bermeki’dir. Gerek Mukaffa gerekse Bermeki, her ikisi
de terciimelerinde Zerdiistliikle ilgili birtakim dinsel ve kiiltiirel 6geleri ¢ikarmis
veya sansiir etmislerdir. Ayn1 sekilde Taberi, Mes’udi, Ibni Kuteybe, Belazuri,
Hamza-i Isfehani ve Sealibi gibi islam dénemi tarihgileri i¢in kaynak kitap
olmustur. Mes’udi-yi Mervezi, Ebu Mueyyed-i Belhi, Ebu Ali Belhi ve Ebu
Mansuri gibi sehname yazarlar1 da Hudayname’den yararlanmiglardir. Firdevsi
oliimsiiz eseri Sahname’sini yazarken, Ebu Mansur’un nesir seklinde kaleme
aldigt  Sahneme’den yararlanmistir. Hudayname’nin ilk yazim tarihi
bilinmemektedir, fakat donem olarak Enflisirvan doéneminde yazilmaya
baslandigi tahmin edilmektedir. Zira mezkir donem, Pehlevi tarihinin altin
cagini yasadigi, terclime, telif ve edebi hareketliligin en yogun oldugu dénem
kabul edilir. Her donemde hacmi artirilan ve {izerine eklemeler yapilan
Hudayname’ye zamanla Sahlarin otobiyografileri de eklenmistir. Her sah
doneminde farkli konular eklenmis ve bu sekilde Islam sonras1 doneme kadar
ulasmus ender kitaplardan birisidir Hudayname. Mesela islam ordularma yenilen
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III. Yezdgerd’in Merv’de bir degirmencinin eliyle oldiiriildiigi bilgisi
Hudayname’den alinmistir. Bu da kitabin Islam sonras1 donemde bile yazilmaya
devam ettigini gosteriyor. Hudayname’nin  yaziminda donemin Siiryani
kaynaklarindaki mevcut bilgilerden de yararlamilmistir. Hudayname’de tarihi
olaylar disginda kisa hikmetli sézler, hutbeler ve sahlarin vasiyetlerine de yer
verilmistir. Hudayname nin Pehlevice ash kayiptir, fakat iran tarihine iliskin
yazilmig Arap¢a ve Farsca eserler ile buna bagli olarak Firdevsi’nin
Sahname’sinde bu kitabin ne gibi unsurlardan olustugunu tespit etmek
miimkiindiir. Yazanlarin diinya gériisiine gore sekillenmis olan bu kitapta, iranh
ve Iranhi olmayan [iran disindaki uluslarin mitolojisinden alinma] iki gesit
efsane ve/ ya da destan tiirii vardir. Hudayname’deki sosyal, siyasal ve kiiltiirel
gelismeler daha ziyade vezirlerin emri ile yazilmigken, dinsel vurgular da
mobedler tarafindan eklenmistir. Biiyiilk Sasani aileleri bu kahramanlhk
destanlarinin yaziminda énemli roller tistlenmislerdir.[47]

KADIM BiR MASAL KiTABI: HAZAR EFSAN

Islam oncesi donemde Pehlevice yazilmis veya Hintce, Aramca gibi
baska dillerden Pehleviceye terciime edilmis pek ¢ok mensur eser vardir. Bu
eserler arasinda 6zellikle dogu halklar1 nezdinde dnemli bir {ine sahip olan, bin
bir gece masallar1 olarak bildigimiz Hazar Efsan gelir. Bin Efsane anlamina
gelen Hazar Efsan, ibni Nedim’in bildirdigine gére Islam oncesi donemde
yazilmig en eski masal kitabidir. Hikdyeye gore; Fars krali Sehriyar, Hindistan
ile Cin arasindaki bir bolgede hiikiim siirer [eserin daha sonraki bicimlerinde
Sehriyar’in Hint ve Cin'de egemenlik siirdiigii yazar]. Sehriyar karisimn
kendisini aldattigimi 6grenir ve buna ¢ok ofkelenir. Zamanla tiim kadinlarin
sadakatsiz ve nankor olduguna inanmaya baslar. Once karisim 6ldiirtiir, sonra
da vezirine her gece kendisine yeni bir es bulmasini emreder. Her gece yeni bir
es alan Sehriyar, geceyi gegirdikten sonra tan vakti girer girmez kadinlar
oldiirtiir. Bir siire bu boyle devam eder. Derken vezirin akilli kizi Sehrazad bu
kotii gidisata son vermek icin bir plan kurar ve Sehriyar’in bir sonraki esi
olmaya karar verir. Eviendikleri geceden bagslayarak hizmetgisi Dinazad i da
yardimiyla her gece Sehriyar’a giizel ve heyecanli masallar anlatir. Safak vakti
geldiginde de hikayenin en heyecanli yerinde anlatmayr keser. Hikdyenin

47 Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat-1 iran Pis ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 269-274.
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sonunu merak eden Sehriyar, ertesi gece devam edebilmesi icin o gecelik
Sehrazad’in  oldiiriilmesini  erteler. Kitabin sonuna kadar Sehrazad’in
Sehriyar’a anlattigi masallar yer alir. Sona gelindiginde Sehrazad ii¢ erkek
cocuk dogurmustur ve evlenmelerinin iizerinden uzunca bir siire ge¢mistir.
Kralin kadinlara olan ofkesi dinmis, Sehrazad’la birlikte kadinlarin sadakatine
inanmistir. Béylece Sehriyar onceki emrini de kaldirwr... Kitabin, Behmen
Sah’in kiz1 Homay icin kaleme alindigini rivayet eden Ibni Nedim’den baska
Mes’udi de anlatim olarak bin geceye sigdirilmig yaklasik 200 hikayeden olusan
bu eski Fars masal kitabinin ismini Arapca Elf leyle ve leyle [binbir gece
masallari] olarak kullamirken, bunun aynmi zamanda Hint¢e ve Rumca’ya
cevrildigini belirtir. Kitabm orijinal kismui Islam &ncesi Fars hikdyelerinden
olusan kismudir, fakat ilk olarak hicri 8. yiizyilda Misir’da Arapgaya
cevrildikten sonra ve zamanla Bagdat ve Misir’da anlatila gelen hikayelerinde
lizerine eklenmesiyle Islam diinyasinda sevilerek okunan, gerek kiiciikler
gerekse biiylikler icin giizel bir masal kitabina doniismiistiir. Kitabin orijinal
haliyle giiniimiizdeki hali arasinda biiyiik fark vardir. Islam’in ruhuna aykir:
gelen, Ozellikle erotik veya miistehcen motiflerin ¢ikarilarak yerine bagka
hikayelerin eklenmesi kitabin orijinalliginin iyice yitirilmesine neden olmustur.
Kitabin ilk modern Arapga derlemesi 1835°te yine Kahire’de yapilmistir.
Modern Arapca derlemesini ise Kagarlar doneminde ilk olarak Abdiillatif-i
Tasuci giiniimiiz Farscasma cevirmistir. Eserde siirsel, komedik ve trajedik
masalarin yam sira, agk hikayeleri, tarihi ve dini hikayeler de mevcuttur. Ayni
sekilde hayali veya mitik yer ve karakterlerle beraber gercek yer ve karakterler
de yer alir. Cogu kez hayali ve gercek kisiler, olaylar ve yerler harmanlanmistir.
Ornegin eserdeki bircok hikdyede goze carpan bas karakter Abbasi Halifesi
Harun Resid’dir. Bazen Sehrazad’in anlattig1 bir hikdyede gegen bir kahramanin
kendine has bir hikdyesi ve o hikdyenin de i¢inde de farkli bir hikaye olabilir.
Bu ozelligi ile eser, zengin bigimde farkli tabakalardan olusur. Popiiler kiiltiirii
de etkileyen eser bir biitiin olarak ya da i¢erdigi hikayeler tek tek filme alinmig
benzer edebi eserlerin yazilmasina ilham kaynagi olmustur. Hazar Efsan disinda
yine bir masal kitab1 olan Hazar Destan adli benzer bir eserin varligindan séz
edilir ki Ibni Nedim her iki kitabin birbirinden farkli oldugunu belirtir. Tarih
siresince Hazar Efsan terclimesi bir ¢ok kez taklit edilmistir. Kitabin
terciimesini ilk kez taklit eden kisi Ibni Abds-i Cehsiyari’dir. Cehsiyari Hicri
dordiincii asirda Arap, Iran ve Rum hikdyelerine benzer baska halklarin
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hikdyelerini derlemek istemis, fakat sadece 480 masal derleyebilmis, gerisini
getirmeye Omrii yetmemistir.[+8]

Sonug olarak, cocuk edebiyatina has verilerin, 2000-2500 yillik bir
maziye dayandigi Pehlevi Edebiyatinin ve / ya da bunun 6zellikle islam sonrasi
sekillenmeye baglayan Fars edebiyatinin, nasil ve ne gibi kaynaklardan
beslendigi, gerek sozlii gerekse yazili ne gibi bir kiiltiir mirasina sahip oldugu
acikca goriiliiyor. Bugiin itibartyla ¢ocuklarmn, kokeni ¢ok eskilere dayanan
masal, hikdye, bilmece, siir ve miizikal gosterileri anlamalarini saglamak,
onlarin tarihle aralarinda saglam bir bag kuracaktir. Bu yonde yapilacak her
tirli ¢caligma, ¢ocuklarin kavrama becerisini daha da artiracagi gibi onlara
edebiyatin derin evrensel mesajinin ¢ok eskilere dayandigini da dgretecektir.

48 Tafazzoli, Tarih-i Edebiyat- Iran Pig ez-Islam, Tahran 1383 hs., s. 297-299.



